BEGLAUBIGTE ÜBERSETZUNG AUS DEM POLNISCHEN


[Hoheitszeichen der Republik Polen – ein gekrönter Adler in der Mitte]

Republik Polen
LK
	Standesamt in
	
Danzig [Gdańsk]

	Nr. 
	
	Danzig, den 


Bescheinigung
Aufgrund Artikel 71 des Gesetzes vom 29. September 1986 Gesetz über die standesamtliche Urkunden (G.Bl. Nr. 36, Pos. 180 m.s.Ä.) bescheinige ich, dass die weiter genannte Person, die vorhat, die Ehe im Ausland zu schließen, gemäß polnischem Recht dazu fähig ist.
	 Name

 ------
	Vorname(n)

 -----------

	 Geburtsname

 ------
	Geburtsdatum u. Geburtsort

 ---------

	 Staatsangehörigkeit

 -------
	Familienstand

----------------------

	 Vorname (n) und Geburtsname des   
 Vaters

 ---------
	Vorname (n) und Geburtsname der Mutter

-----------------

	 Wohnort

 -----------------------


Angaben über die Person, mit der die o.g. Person die Eheschließung plant. 

	Name und Vorname (n)

-----------------
	Staatsangehörigkeit

-----------


Diese Bescheinigung gilt drei Monate nach dem Tag der Ausstellung.

[In der Mitte roter Abdruck des runden Amtssiegels mit dem Hoheitszeichen der Republik Polen – einem gekrönten Adler – und der Umschrift]: STANDESAMT * in  *  *



Leiter des Standesamtes




[Abdruck des Stempels]:

Leiter des Standesamtes in Danzig

